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十年坚守产品透明度、社会责任和可追溯性  

OEKO-TEX® MADE IN GREEN 全球可持续发展标签迎来十

周年 
 
自 2015 年推出以来，OEKO-TEX® MADE IN GREEN 标签始终代表着全球供应链中可验证的产品安全性、

更可持续的生产流程以及持续改善的工作条件。OEKO-TEX®成员机构 TESTEX 的首席运营官 Jean-Pierre 

Haug 博士表示：“品牌商和零售商必须同时应对消费者不断变化的需求与日益严格的法规要求。我们正看

到行业新规愈发聚焦于产品全生命周期的生产链审查。MADE IN GREEN 正是为此而生，助力品牌在终端市

场传递可信承诺，构建消费者信任。”值此十周年之际，OEKO-TEX®回顾了 MADE IN GREEN 在推动整个

行业的透明度和践行社会责任过程中实现的持续增长和产生的深远影响。 

针对拉纳广场事件的回应：MADE IN GREEN 的起源 

MADE IN GREEN 标签于 2015 年 4 月正式推出，肩负着为行业透明度设定新标杆的使命。拉纳广场纺织厂

倒塌事件引发了国际社会对纺织业的社会与环境责任的高度关注。二十年来，OEKO-TEX®一直致力于推动

供应链的透明化与信任建设，MADE IN GREEN 正是在此背景下应运而生，旨在树立行业新标准。该标签整

合多项认证要求，以可追溯、面向消费者的方式呈现，全面传达产品在安全性、可持续性与社会责任方面的

验证信息。 

 
以综合产品安全为基础 
获得 OEKO-TEX® MADE IN GREEN 标签的产品，代表其在整个供应链中符合经过验证的产品安全标准，采

用环保生产流程，并遵守公平合理的工作条件。产品必须首先通过 OEKO-TEX® STANDARD 100、

ORGANIC COTTON 或 LEATHER STANDARD 认证，方可申请 MADE IN GREEN 标签。  
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35,000 余家认证公司组成的综合数据库显示，使用经 OEKO-TEX® ECO PASSPORT 认证的化学品可进一

步提高产品安全性，帮助制造商减少测试工作量，降低认证成本。 

社会责任是核心要素 

生产过程中的社会和生态责任是 MADE IN GREEN 的核心支柱之一。因此，OEKO-TEX®规定，成衣缝制工

程化和湿处理工厂必须获得 STeP 认证。STeP“社会责任”模块基于联合国专属机构国际劳工组织(ILO)的

众多核心标准，其中包括结社自由、职业安全以及禁止童工劳动、强迫劳动和就业歧视等基本权利。合规性

通过定期审核进行评估，涵盖大约 70 项社会指标，并通过对各部门员工的访谈进行验证。仅在 2024 年，

OEKO-TEX® MADE IN GREEN 就帮助全球供应链中近 200 万名纺织工人改善了工作条件。 

聚焦化学品安全 

化学品安全也是重点关注领域。长期以来，OEKO-TEX®为该领域制定了严格标准。借助全面的审核和员工

调查，OEKO-TEX® STeP“健康与安全”模块评估制造商在化学品管理、安全培训和储存规范等方面的表

现。为防止水道污染，制造商还需提供年度废水检查报告。 

在制造业和零售业中，热度持续攀升 

MADE IN GREEN 标签的应用正呈现爆发式增长。上一财年签发的标签数量涨幅达 52%。自 2015 年以来，

我们已为 88 个国家/地区的 9,200 多家制造商签发了 43,000 多个认证标签。仅 2024 年就签发了 16,927 个

认证标签，覆盖 39 个国家/地区，其中德国以及孟加拉国、巴基斯坦、印度和中国等亚洲主要生产中心的签

发率居于前列。美国和英国的关注度也在逐步增加。常见的贴标产品包括家用纺织品（床品、毛巾）、服装

（T 恤、卫衣、工装裤、裤子）以及特色产品，如瑜伽垫和儿童游戏垫。 

面向最终消费者的透明度 

最终消费者高度重视 OEKO-TEX® MADE IN GREEN 提供的可追溯性。每个贴标产品都拥有唯一的产品 ID

和二维码，消费者可由此获取有关生产工厂及其所处供应链阶段和生产国家/地区的详细信息。仅在2024年，

消费者扫描过的标签就已超过 300,000 个。Aitex OEKO-TEX®部门主管 Consuelo Carbonell 补充道：“可

追溯性是避免标签欺诈的基本要素，而 MADE IN GREEN 恰恰可以从根本上杜绝标签造假，它是市场信任的

代名词。”   
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在独立机构中广受认可 

OEKO-TEX® MADE IN GREEN 的可信度获得了多个独立机构的认可。该标签已纳入 ITC 标准地图应用程序

和 Siegelklarheit 平台，并获得亚马逊气候友好承诺计划的认可。美国环境保护局(EPA)承认 MADE IN 

GREEN 符合服装和纺织品方面的严格标准。在法国，企业出售经 OEKO-TEX® MADE IN GREEN 认证的产

品可获得生态调节奖励。“2018 年，绿色和平组织将我们的认证标签列入其标签指南，对此我们深感荣幸。

OEKO-TEX® MADE IN GREEN 在检测中成绩不俗，位列前三，”海恩斯坦集团全球营销与销售主管 Martin 

Cieslik 说道，“能被权威的外部组织评定为值得信赖的标签，这表明 MADE IN GREEN 正在重塑行业规则。

更令人振奋的是，数年后绿色和平组织甚至在其部分自有产品中使用了我们的标签。”  

有关 OEKO-TEX® MADE IN GREEN 的更多信息，可在此处查看。 

 

关于 OEKO-TEX® 

30 多年来，OEKO-TEX®一直致力于为纺织和皮革行业的企业提供标准化的解决方案，支持企业以透明和

可持续的方式优化产品制造过程。OEKO-TEX®以科学为本，致力于将高质量、安全和可持续的产品推向市

场。目前，有来自 100 多个国家和地区的 35,000 家制造商、品牌商和贸易商选择与 OEKO-TEX®合作。与

此同时，全球数百万消费者将 OEKO-TEX®标签作为负责任购买决策的参考信息。如需查找获得 OEKO-

TEX®认证的产品和供应商，请登录 https://www.oeko-tex.com/en/buying-guide，查阅 OEKO-TEX®采购

指南。 

欢迎您在 Facebook、Instagram、LinkedIn 和微信上关注 OEKO-TEX®。 
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